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PROJET DE LOI

portant revision de la législation
sur les services publics d’autobus et d’autocars.

TEXTE ADOPTE AU PREMIER VOTE (1),

ARTICLE PREMIER.

Soil considérds comme services publics temporaires ou
[

permancnts drautobus et ¢ autocars, pour Papplication de |

fa présente loi, les transporls de personnes organisés
sur routes par vébicules automobiles ou a traction méea-
nique indépendante ne cirenlant pas sur rails cb qui rée-
nissenl les conditions ci-apris : '

a; jorsque des places scnt loudes & quicongue se pré-
sente pour les oceuper, quel que soil ic licu obl s'effectue
ja réunion de ces personnes, que le paiement du prix de

transport se fasse suivant un tarif fixe cu qu’il puisse |

donner feu a wn arrangenient de gré i uré;

b} lorsque le service cst effectué entre des loealités cu
endroits désignés par Pexploitant, méme si les déparls
ne sont pas annoncds ou si les départs ne se fonl pas aux
jours ¢t lieures annoncés.

Le service est consitddéré comme temporaire lorsqu’il est
organisé pour une durée yhaximum de {rois mois.

Dans tons les autres cas, le serviee est considéré comme
permanent.

Xe sonl pas considérds comme services publics temipo-
raires ou permanenls et ne tombent pas, par conséquent,
sous Papplication de fa présente loi

17 fes services organisés par un emploveur i 'usage
exclusit de son personnef ou de sa famille;

2 Jes services organises o Poceasion d'événements im-
prévas ou pour suppléer & UinsulTisance momentandée oq
i la suspension provisoire ou accidentelle de services pu-
blies de fransporis.

Les services organisés dans les circonstances prévues

{1 Les amendements adoplés an premier vote sont imprimes
on ftaligues,
Voir «

Seanees de 209 oL 15 juiller 1931,

Annales e T Chamtoe -

WETSONTWERP

tot herziening van de wetgeving
betreffende de openbare autobus- en autecarsdiensten.

TEEST IN BERSTE LEZINCG AANGENOMEN (1).

ARTIKEL EEN.

Voor e loepassing van deze wet worden als tijdelijke
of hestendige openbare aulobus- en autocardiensten be-
schonwd de diensten voor personenvervoer op (e wegen
door middel van niet op vails loopende veertuigen met eigen
heweeglkracht of met afzondertijke mechanische trel\'}u‘écht,
welke dienslen aan de volgende voorwairden voldoen :

@y plaatsen worden verhuurd aan al wie zich aanbied!
cm die plaatsen te bezetlen, om het even waar die perso-
nen bijeenkomen en onverschillig of de vervoerprijs vol-
gens een vast tariel werdl belaald of bij minnelijke schik-
king kan geregeld worden;

b) de «hicnst wordt gereden Lusschen door den exploitant
opgegeven localiteiten of plaatsen, zelfs indien de afritten

. niet ziju bekendgemaakt of indien zij niet op de aange-

I

kondigde dagen en uren plaats hebben, , .

e dienst wordl als tijdelijk beschouwd wauneer hiy
ingericht is voor een duur van ten hoogste dric maand.

In alle overige gevallen wordtl de dienst als bestendig
beschouwd.

Worden niet als tijdelijke of bestendige openbare dien-
sten beschouwd e valien, bijgevoly, niet onder de ioe-
passing van deze wet ‘ ,

17 de door cen werkgever uitsluitend. voor zijn perseneel
of voor zijn gezin ingerichte diensten;

2" de diensten ingericht naar ganleiding van onvoor-
ziene gebeurtenissen of om te voorzien i“. de tijdelijke on-
toereikendheid of in de voorloopige of toevallige schorsing
van gpenbare vervoerdiensien,

De diensten ingericht in de onder 2° voorziene omstan-

(1) De amendementen in cerste lezing aangenomen  zijn

ciesref wedvakt,

Zie -
Vergaderingen van 2, ¢ en 15 Juli 1931,

tandetivgen van e Kamer :
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sous 2° ne peuveni conlinuer au deld de la durée des évé-
nements qui les onl justifics.

Anrr, 2.

11 est défendu d’établic un service public temporaire
ou permanent sibs antorisalion déliviée conformément i
fa présente loi,

Les services publics lemporaires sont aulorisés, sans
autre formalité préalable, par le Collbge des Bourgmestre
et Echevins, la Diputation permasnente ou le Boi selon
quiils ne doivent pas dépasser le lerritoire d'une ou de
deux communes contigués, de la province on qu'ils s éten-
dent sur le territoire de plus d’une province.

Lne aulorisalion temporaire ne penl étre accordée pour
un parcours déja desservi en lotalité ou duans sa majeure
perlie, par un sercvice de lransport regulicrement concédé,
ou aulorisé, qu’en vue un trific ercepliomel que Uex-
ploitant de ce service régulier n’esl pas en mesure i as-
surer.

Les services permanents sont aulorists, telle que soil
la nature de la voirie parcourue :

a) par les Conseils communaux lorsqu'ils ne doivent
pas dépasser le territoire de la commune;

b} par la députation permanente du Conseil provincial,
lorsquils doivent emprunter fe territoire de plus d’une
commune dans la méme province;

) par le Roi, lorsqu’ils s"étendent sur le territoire de
plus ’une province.

En altendant le résullat de Uenguéle tégale, le Ministre
des Transparls peut délivrer une dispense provisoire (’une
durée mazimum de 6 mois.

ART. 3.

Les autorisations de service permanent accordées par
les Conseils communaux sonl soumises o avis de la dépu-
lation permauncnte du Conseil provincial, et & Vapproba-
tion du Roi. '

Aucune autorisation de service permaneni v’est accordée
par les députations permanentes des Conseils provineiaux,
sans que les communes intéressées aient été entenducs.
Llle doit recevoir approbation du Roi.

-Aucune autorisation de service permanent west accordée
par -le' Roi sans que les communes el les provinees inté-
ressées aient ¢ié entendues, fl est passé outre & Pavis de |
la députation permanente ou de la commune qui est solli- |
citde de donner son avis el gui, dans les {rois mois, ne
wépond pas 4 la demande qui lui en est faite.

Les aulorisalions aceordées par les conseils commu-
naux ou par les dépatations permanentes sont valables de
plein droit si, dais le délai de trois mois apres la réeep-
tion au ministere des Transporls de la eopice de la délibé-
ralion du pouvoir antorisant, il n’est intervenu de décision
contraire ou au moins un arrété motivé par lequel le Roi
fixera un nouveau délai de trois mois au plus pour se pro-
naneer.

Un recours auprés de la «députation permanente ou |
|

l

digheden, mogen niet voorigezet worden na de gebeuorte-
nissen, die lot hun inrichting aanleiding hebben gegeven.
Arr. 2,

Het is verboden een tijdelijken of bestendigen openbaren
dienst tot stand te brengen zonder machtiging, verleend
overeenkomstig deze wet.

Yoor tijdelijke openhare diensien wordt, zonder andere
voorafgaande formaliteit, de machiiging verleend door het
College van Burgemeester ep Schepenen, de Restendige
deputatie of den Koning naargelang zij het grondgebied
van ecn of twee belendende gemeenten, van de Provincie
niet moeten verlaten, of dat zij zich over-het grondgebied
van meer dan eene provincic uitsirckken.

Een (ijdelijke machtiging mag niet worden wverleend
vonr een traject dal reeds geheel of grootendeels door een
regelmatiy vergunden of versorloofden vervoerdienst word!
bedivadd, tenzij het een buifengewoon verkeer geldt, welk
door den erplottant van dien regebmaligen dienst wiel kun
verzekerd worden.

Voor bastendige diensten wordt zij verleend, welke ook
de aard <er gevolgde wegen zij :

u) door de gemecenteraden, wanneer die diensten hel
grondgebied der gemeente niet verlaten;

b} door de hestendige deputatie van den provineicraad,
wanneer ziy op het grondgebied van meer dan één gemeenle
in dezelfde provincie komen;

¢y door den Koning, wanneer zij zich uitstrekken over
het grondgebied van meer dan één provincie.

In afwachting van den uitslay van het weltelijl onder-
zoek, kan de Minisler van Verkeerswezen een voorloopige
loelating verleenen voor een. lermijn van len hoogste 6
maanden.

23
.

AnT.

De door de gemeenteraden verleende machtigingen voor
een permunenten dienst worden onderworpen aan het
advies van de hestendige deputatic van den provincieraad
en aan de goedkeuring van den Koning.

Geen maohtiging soor een permanenten dienst wordl
door de beslendige deputatién van de provincieraden ver-
leend vooraleer «le betrokken gemeenlen werden gehoord.
Zij moet door den Koning worden goedgekeurd.

Geen machtiging voor een permanenien dienst wordt
door den Koning verleend vooraleer de betrokken
gemeenten en provincién werden gehoord. Van Leb advies
van e hestendige deputatie of van de gemeente wordt
afgezien, wanueer zij binnen de drie maand niet geant-
woond hebben op het tot haar gericht verzoek om advies.

De door de gemeenleraden of de Bestendige deputatics
verleende machtigingen zijn van rechiswege geldig indien,
binnen het tijdshestek van drie maanden nadat afschrift
van de beraadslaging door de overheid die de machtiging
heelt verleend, bij het minislerie van Verkeerswezen is
toegekomen, er geen sirijdige heslissing is tusschengekomen
of ten minste een met redenen omkleed besluit waarhij
de Koning cen nieuwen termijn van hoogstens drie maan-
den bepaalt om uilspraak le doen.

De verzoskende partij heeft verbaal hij de Bestendige
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aupres du Boi suivant e cas esl onverl au requérant
contee ia décision du conseil communal ou de la dépula-
fion  permancnte  refusant  Pauolorisation  &'établiv us
service pulilic d’autobus ou ('autoears. Pour ¢tre vainlie
ce recours devea 8tre exercé dans les alix jours de la noti-
fication «e la décision a Uintéressé. En exs Je recours
députation permanente ou le Roi seront sulvogés au
conscil communal on & la députation permanenle pour
déterminer les conditions (e autorisalion.

Le méme recours est ouverl au vequérand en cas o nb-
sence de décision di Consell communal ou e lu épu-
tation permanente dans les sy mois aprés e réceplion de
lu demunde ' aulorisation; ce recours devra étre exerce
i plus tard dix jours aprés Uexpiration du délai de lrois
maois. :

Un Comité, génommé Comité Consultatif des Awfobus,
est chargé de donner son avis a la demande du Ministre
des Transports sur toutes questions iniéressant les ser-
vices régis par la loi.

ART. 4.

Toute autovisation d’établir un service permaneni sern
pricédée d'une enquéte par le pouvoir autorisant, portant
notamment sur Uutilité, Pitinéraire el le taux des tarifs.

l.es modalités des enquéles seront arrétées par le Roi.

L’aulorisation ne peutl élve accordée que pour une durée
de vingt années au plus.

ART. 5.

Les actes d’aulorisation stipulent les obligalions impo-
sées aux exploitants dans Pintérét des services publics.

Ces actes ne peuvenl contenir aucune clause, empéchant
fes pouvoirs compélents de délivrer des autorisations pour
I’établissement de services concwirents, si Uintérét public
en justifie 'octroi.

s réservent & ces pouvoirs le droit de retraire 'auto-
risation avant expiration du terme et de fixer les condi-
llons du retrait.

ArT. 0.

L’autorisation de services permanents est assujeltie @
une adjudication publique préalable dont les modalités
sont arrétécs par le Roi.

Toutefois, semblable autorisation peul étre accordée
sang recours & Padjudication publique aux conditions
fixées par le Rol :

e s'il s'agit de lignes suburbaines ef interurbaines, &
I"exploitant d’un service public de transport de personnes,
régulitrement coneddé ou anlorisé, qui dessert Ja majeure
partie des localités importantes & desservir par ce service:

deputatie of bij dbll Koning, naar gelang hel lfeval tegen
de beslissing van de Gemeenteraad of van de Beslendwe'
deputatie welke de machtiging weigert om een opcnb'\ren
dienst van aulobussen en dulocars tot stand te brengen.”
Cm geldig te zijn, moel dit verhaal -worden - ingediemd
binnen tien dagen na de beteckening van de beslissing aan
den hetrokkene. In geval van verhaal, zullen de Besleudlﬂc'
deputalie of de Koning aan den Gemeenlelzmd of aan de
Bestendige deputatie gesubstitueerd ziju oin de voorwaar-
den der machtiging te hepalen. ‘

De verzoekende purtij heeft helzelfde verhaal in geval
van ontslentenis v beslissing vamoege den Gemeente-
raad of de Bestendige depulaiie, binnen zes maanden na
onleangst van de aaneracq tot machtiging; dit verhaal
moel wilgenefend worden uiterlijk tien dugen na het ver-
strijhen van ilen termijn van drie magnden.

Een Connteit, Raadgevend Comiteil der Autobussen’ ge-
naamd, heeft in opdracht op verzock van den Minister: van
Verkeerswezen zijn advies il te brengen over alle zaken
welke e onder deze wel vallend diensten aanbelangen.

ART. 4.

ledere machtiging voor het tot stand hrengen van een
permanenten dienst, zal moelen voorafgegaan zijn van een
onderzoek door de overheid die de machtiging verleent;
dit onderzoek zal namelijk betrekking liebben op het nut,
den weg en het bedrag der tarieven,

e onderzoeksmodaliteiten zullen door den Koning wor-
den vastgesteld.

De maehliging mag maar verleend worden voor een ter-
mijn van ten hoogste twintig jaar,

ARrT. 5.

De akten van wachtiging vermelden de verplichtingen,
welke in hel belang van de openbare diensten aan de
exploitanten worden opgelegd.

7ij mogen geenerlei hepaling behelzen welke de .be-
voegde overheden zou beletten machtigingen te verleenen
iot het tol stand brengen van concurreerende diensten, in-
dien het verleencn van die achtigingen m het openbaar
belang geschiedt.

Bij die akten wordt aan bedoelde overbeden het recht
toegekend de machtiging véor het verstrijken:van :den -ter-
mijn in te trekken en de voorwaarden der-intrékking te
bepalen,

ART. 6.

De machtiging voor bestendige diensten wordt  verléend
ingevolge een openbare aanbesteding, waarvan de moda-
liteiten door den Koning worden hepaald.

Dergelijke machtiging kan echter zonder openhare afn-
besteding tegen de door den Koning bepaalde voorwaarden
worden verleend :

1° 700 het lijnen naar de voorsteden en intercommunale
lijnen geldt, aan den exploitant van een regelmatig ver-
gunden of veroorloofden openbaren dienst van personen-
vervoer, die reeds het grootste gedeelte van de door dicn
dienst t¢ bedienden belangrijke localiteiten bedient;
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D) u

s'il s’agit e lignes urbaines, a r exploitant «im ser-
vied' puhhc e Imnsponl {[L pexsonnes 1 gulu-mmenl con-
vedo 011' élutonac, quz as

(BT 5;, Froo0E
¢ pour

pro,ouet lcxplmmtzou & un serviee permanent

s AT \plOIldnl -(l un service public de lrans-
e jmb,onn;s régulicrement  concédé oit aulorisé,
Lellll qun a ohlenu Ia concession ou la prise en consiléra-
thQ\ (;omme Yole, ferm(: ou. lramways i une livne que les
(ll’COnS[dnLCb nont pas encore permis de construire.

Powr bénéficier de lu provogulion prévue wu 37 ei-dessus,
Pexploilant devrn introdiuive sa demande  au conrs des
deux anndes qui précedent lu dernitre année de son ecplol-
tation.

Une décision devra intervenir duns les douze mois de la |

réceplion de cetle demande pur le poreolr wulorisond.

Arrt. 7

Les reglements de police relatifs & I'exploitation des ser-
vices, publics, temporaires ou. permanents, sont arrdtés par
le Roi.

Les infractions & ces réglements seront punies d’un em-
prisonnement ‘d’un jour A huit jours et d’une amende de
b francs & 200 francs ou d’une de ces peines sculement.

L exploilation sans aulorisation de services temporaires
ou permanents de véhicules automobiles ou A traction
mécanique indépendante, tombant sous Iapplication de la
présente. loi, sera punie des mémes peines sans préjudice
aux dommages-inbéréts, sl y a lieu,

Bn cas de récidive Vexploitation sans autorisation sera
punie (’une peine qui ne pourra &tre inférieure au double
de la peine prononcée antéricarement «u chef de Ia méme
infraction.

La loi du 34 mai 1888 sur la condamnalion condition-
nelle ne serd pas. applicable aux dites infractions.

Fn cas (’l-’cxploﬁtmion sans autorisation, les condamna-
tions- & -des dommages-intéréts prononcées a charge des
contrevetiants - soit “aiprofit "deés §' pouvoirs publics’ s6it au
profit i exploitanits munis d’une autorisation et 1¢s6s par
Uinfraction aux dits réglemenls seront récupérahles par
privilége sur le produit de la vente sur saisie des voitures
avanl servi & commettre Pinfraction, méme si les voitures
e sontl pas la propriété «es contrevenants.

Les juges de paix connaflront de ces infractions.
Art. 8
Toule cession dexploitatlion, méme sous forme de bail,

fusion vu autrement, doif dtre anprouvée en saivani la
procédure prévue aux articles 2 et 3 de la présente loi,

_newvervoer,

27 zo0 het stadslijnen geldi, aan den exploitant van ecn
regelmaliy vergunden of vercorloofden dienst van perso-
die reeds hel grootsle gedeelle van hel ver-
keer verzekerl <lat men met dcn nicuwen dienst verzekeren
wil;

37 tot verlenging van den exploilatietermijn van een he-
staaglen hestendigen dienst, «ie voldoening heeli gegeven.

Wordl met den exploitant van een regelmatiz vergunden
of veroorloofden openbaren dienst  van  personenvervoer
gehijhgestekl, hij die de vergunning of de inaanmerkingne-
ming als spoerweg of als tramlijn, van een bijn heeft ver-
kregen, welke ingevolge de omslamdigheden nog niel kon
aangelezd worden.

O e bij 3° Wiervoren roorsiene verlenging fe genieten,
mwel de exploitant sijp annrvang belienen in den loop van
de lwee jaren die hel lantste junr zifner exploitalic vooraf-
yrs.

Een beslissing moet geronten worden biennen de twaolf
meranel gt e ondeangst ran die aanerany door de nachti-
qing verleenende overheud.

Arr.

Do nolitiereglementen betreffende de exploilatie van bii-
delijke of bestendige openbare dienslen worden vastzesteld
tloor den Koning.

De overtredingen van <ie reglementen worden gestraft
mel gevangenisstraf van een tol achl dagen en een geld-
boete van 5 frank Lot 200 frank of met cen dezer straffen
alleen.

Daar de expleilatie, zonder machliging, van Ljdelijke ol
bestendige diensten dooi middel van voertuigen met eigen
heweegkracht of met afzonderlijke mechanische trekkrachi
onder de loepassing van deze wel vall, wordt dergelijke

exploitatic met dezelfde straffen gestraft onverminderd
gebeurlijke schadevergoeding.

In geval van herhaling, zal de niet-gemachtigde exploi-
tatie gestraft worden met cen straf die niet minder may
zijn dan het dubbel van de vroeger, wegens dezelfde over-
treding, opgelegde straf.

De wet vau 31 Mei 1888 op de voorwaardelijke veroor-
deeling is niet toepasselijk op gezegde overtredingen.

In geval van niet-gemachtigde exploitatic, zullen de
veroordeelingen tol schadeloosstelling, uilgesproken {cuen
overtreders, hetzij ten bate van de openbare achten,
hetzij ten bate van exploitanten die een machtiging bezil-
len en door de overtreding van gezegde verordeningen
schade hebben geleden, bij voorrecht verhaalbaar zijn op
de opbrengst van den verkoop, op beslaglegging op rijlui-
gen dtic gediend hebben om de overtreding te begaan, zells
indien de ‘rijtuigen nict de eigendom van de overtreders
Zijn. ‘ -
Deze overtredingen beliooren tot de bevoegdheid van de
vrederechters.

Arr. 8

Alle overlating van exploilatie, zelfs door verpachting,
samensmelting of anderzins, moct door de overheden, die
de machtiging verleend on Dekrachtigd hebben, worden
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par les pouvoirs qui ont aceordé et approuvé Pautorisa-
tion.

Arr. 9.

in cas d'infraction aux clauses et conditions de Pacte
d’autorisation, le retrail pourra en étre décidé par le
Ministre $’il s’agit de service public temporaire ou par le
Roi s’il s’agit de service public permanent, le bénéficiaire
de [autorisation, les communes et députations perma-
nentes entendus.

Ceux-ci seront considérés comme renoncant & Btre en-
lendus, s’ils ne rhevient pas suite, dans un délai d*un mois,
a Vinvitation qui lear aura été adressée,

ArT. 10.

L.e Roi désigne les fonctionnaires pour surveiller I'exé-
cution de la présenie loi. Ceux-ci dressent les procis-ver-
baux constatant les infractions dont il s’agit & Iarticle 7.

Le Roi désigne également les exploitants ou leurs agents
(jui, concurremment avec ces fonctionnaires, pourront con-
stater les infractions aux reglements de police, conformé-
ment & I’article unique de la loi du 15 aout 41897, relative
a la police de la voirie.

Sur réquisition, les officiers et agents de la police
locale et les autres fonctionnaires el agents désignés &
Particle 9 du Code d’instruction ceiminelle, les aideront
dans I'accomplissement de leur mission.

Les procés-verbaux font foi jusqu’d preuve du con-
lraire. ’

Une copie en est adressée aux contrevenants dans les
(uarante-huit heures de la constatation des infractions,
A peine de nullité.

AnTt. 11.

La loi du 15 septembre 1924 sur les services publies
et réguliers d’autobus est abrogte.

L.es services régulierement autorisés en vertu des lois
antérieures peuvent continuer leurs exploitations aux
conditions et dans les limites prévues par leurs cahiers
des charges.

[Is seront soumis a la réglementation générale résultant
de la présenle loi.

Arr, 12,

La Scciélé Nationale des Chemins de fer belges peut
étie antorisée & ftablic et, éventuellement, & exploiter des
services des transporls automobiles sur routes. Elle est
¢galement autorisée & prendre des intéréts dans de pareils
services.

Toutes dispositions inscrites dans les lois des 11 aoiil
1924 ¢l 20 juillet 1927, relativement au droil. de préférence
accordé & la Société Nationale des Chemins de fer viei-

goedkeurd met inachineming van de voorsehriften van arti-
kelen 2 en 3 van deze wel.

ART. 9.

Bij overtreding van de bepalingen en voorwaarden van
de akte van machtiging, kan door len Minister, zoo het
cen tijdelijken openbaren dienst geldt, of door den Ko-
ning, zoo het een bestendigen openbaren dienst geldl, tol
intrekking van de machtiging worden besloten, nadat de
houder van de machtiging de gemeenten en de bestendige
deputatién werden gehoord.

Deze worden geacht er van af te zien gehoord te worden
indien zij, binfien een maand, geen gevolg geven aan de
hun toegezonden nitnoodiging,

ArT. 10.

De ambtenaars belast met het toezicht op de nitvoering
van deze wet worden aangesteld door den Koning. Zij
maken processcu-verbaal op tot vaststelling van de bij
artikel 7 bedoelde overtredingen.

De Koning wijst insgelijks de exploitanten of dezer be-
dienden aan welke de overtredingen van de politieregle-
menten samen mel die ambtenaars kunnen vaststellen.
overcenkomstig het eenig artikel van de wet van 15 Augus-

lus 1897 op de politie der wegenis.

Yoor het vervullen van hun opdracht worden zij, op vor-
dering, geholpen door de officieren en agenien der plaatse-
lijke politie en door de andere bij artikel 9 van het Wet-
boek van strafvordering bedoelde ambjenaars en bedienden.

De processen-verhaal zijn geldig tot het tegencleel be-
wezen is. Een afschrift er van dient, op straf van nietig-
heid, binnen aclit-en-veertig uren na de vaststelling van
de overiredingen aan de overtreders gezonden.

Anrt. 1.

BDe wel van 15 Seplember 1924 op de openbare en regel-
maltige autobusdiensten is ingetrokken.

De exploitatie van de diensten, waarvoor krachtens de
vroegere welten, regelmatig machtiging werd verleend,
mag voortgezet worden tegen de voorwaarden en biunen
de grenzen voorzien bij de desbetreffende lastkohieren.

De uit deze wet voortvloeiende algemeene voorschriften
zijn van toepassing op die diensten.

ArT. 12,

De Nationale Maatschappij van Belgische Spoorwegen
kan cr toe gemachtigd worden vervoerdiensten met auto-
mobielen tot stand te brengen en, in voorkomend geval,
te exploiteeren. Zij is cr insgelijks toe gemachtigd bij
dergelijke diensten belangen tc¢ nemen.

Alle bij do wetlen van 41 Augustus 1924 en 20 Juli 1927
voorziene hepalingen betreffende het aan de Nationale
Maatschappij van Buurtspoorwegen verleend voorkeur-
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‘nanx el aux obligalions imposées & cetle Société pour,
la réfection: des roules sont albrogées,

La Société Nationale des Chemins de fer belges et la
Sncseu Nationale des Chemins de fer vicinaux sont son-
mises au régime du droil commun en e qui concerne les
services publics temporaires et permanents qu’elles ex-
ploitent ou qu’eltes ont intention ’exploiter,

Seauf en ce qui concerne les dispositions de Uarticle 13
sur les redevances powr lu réfection des roules, ne sont
pas sownis d lu presonte loi, les services d’autobus orga-
nisés en vertu de lu loi permettant ¢ la Sociélé Nulionale
dez Chemins de fer vicinauz el aux Sociélés concession-
naires de Traomways &’ élublir des services o aulobus. des-
tinés @ améliorer les conditions d’exploitation de lewr
lignes ferrées.

Toutefuis, le Réglement général pris en exécution de
Vawrticle 5 de la présente loi lewr est applicable.

ART. 13.

I”Elat, les provinces et les communes peuvent assujettin
les exploitants des services publics permanents an paie-
ment de redevances.

Ces redevances, calculées suivant le nombre de kilo-
metres parcourus, seront réparties entre les communes, les
provinces et I’Etat sur la base de la distance parcouruc
sur la voirie de chacun_ de ces trois pouvoirs. |

L’Etat pourra en oulre stipuler, le cas échéant, une
redevance spéciale au profit de la Société Nationale des
Cheming de fer belges et de li Société Nalionale des Che-
mins de fer vicinaur,

ART.

14 (nouveau).

Les dispositions du deuritme alinén de Uarticle 52 et
tlu troisiéme alinéa de Uarticle 57 de la Constitution sont
applicables aur services aulorisés en vertu de la présente
Ioi.

rechi en de aan die Maaischappij J opgelegde verplichtin-
gen in zake fet herstellen van de wegen; zijn’ ingetrokken,
De Nationale Maatschappij van Belglsche Spoorwegen

-en de Nationale Maatschappij van.Buurtspoorwegen zijn

aan het gemeen recht onderworpen, wat betreft de tijde-

- lijke en bestendige openbare diensten die z1j exploiteeren
- of yoornemens ziju te explotteeren,

Behoudens wat belreft de bepalingen van artikel 13
aangande de wegeniaxes, vallen niel onder loepassing
v deze wel de autobusdiensten ingericht krachiens de
wet betreffende hel tot stand brengen van autobusdiensten
door de Nationale Maatschappij van Buurispoorwegen en
door de verqunminghoudende Tramwegmuatschappijen tol
verbetering van de exploitatievoorwaarden wan hunne
spoorlijnen.

Bedoelde auiobusdiensten zijn evenwel onderworpen aan
hel Algemeen Reglement vastgesteld lot witvoering van wr-
tikel 5 dezer wel.

ART. 13.

De Staal, de provincién en de gemeenten mogen aan de
exploitanten van de permanente openbare diensten de beta-
ling van wegentaxes opleggen.

Die wegentaxes, berekend volgens het getal doorloopen
kilometers, zullen omgeslagen worden onder de gemeen-
ten, de provincién en den Staat, op grond van den afstand
doorloopen op e wegenis van ellk dezer drie machten.

Daarenboven, kan de Staat, desvoorkomend, een bij-
zondere wegentaxe bepalen, ten bate van de Nationale
Maatschappij van Belgische Spoorwegen en ten bate wan
de Nationale Maaischappij van Buwrtspoorwegen.

ART. 14 (nieuwe).

De bepalingen van de tweede alinea van artikel 52
en van de derde alinea van artikel 57 der Grondwel zijn
mede van oepassing op de krachlens deze wet gemach-
tigde openbare diensten.
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PROJET DE LOI portant revision de la 1é-
gislation sur les services publics d’av-
tobus et d’autocars.

AMENDEMENT présenté par M. MAX.

A
-

ART. 2.

REDIGER COMME SUIT LES ALINEAS a) ET b :
a) par les conseils communawc lorsqu’ils ne
doivent pas dépasser le territoire de

deux communes contigues;

b) par la députation permanente du conseil
provincial lorsqu’ils ne doivent pas dé-
passer le territoire de la province et guel
1’autorisation n’est pss de la compéten—
ce du pouvoir communal par application de
1’alinéa précédent;

RETSONTRELRP Lot herziening van de webtgeving
treffende de openbare autobus- en autocars-
diensten.

| ———

ART. &.
DE ALINEA’S a) EN b) DOEN LUIDEN ALS VOIGT :
a)door de gemeenteraden, wanneer die diensten

het grondgebied van twee Belendende gemeen-
ten niet moeten verlaten;

b)door de bestendige deputatie van den provin-
cialen rzad, wanneer zij het grondgebied van
de provincie niet moeten verlaten en dat de
toelating niet tot dz bevoegdheid behoort
van de gemeentelijke overheid, bij toepas~
sing van je verige zlinea.

{ _Molphe

MAY,




